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Información  de  seguridad  importante

PRECAUCIÓN  Utilizado  sin  un  símbolo  de  alerta  de  seguridad,  indica  
una  situación  peligrosa  que,  si  no  se  evita,  puede  provocar  lesiones  a  
su  mascota.
NOTA  se  refiere  a  prácticas  que  no  se  aplican  a  lesiones  personales.

PRECAUCIÓN  Utilizado  con  el  símbolo  de  alerta  de  seguridad,  indica  
una  situación  peligrosa  que,  si  no  se  evita,  puede  provocar  lesiones  
leves  o  graves.

ADVERTENCIA  Indica  una  situación  peligrosa  que,  si  no  se  evita,  puede  
provocar  la  muerte  o  lesiones.
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•  Riesgo  de  explosión.  No  provoque  cortocircuitos,  no  mezcle  baterías  viejas  y  nuevas,  no  las  arroje  al  fuego.
y  no  lo  exponga  al  agua.  Cuando  se  almacenan  o  desechan  las  baterías,  deben  ser
Protegido  contra  cortocircuitos.  Deseche  las  baterías  usadas  adecuadamente.

•  No  apto  para  perros  agresivos.  No  utilice  este  producto  si  su  perro  es

Australia  Pty  Ltd  y  cualquier  otro  afiliado  o  marca  de  Radio  Systems  Corporation

Explicación  de  las  palabras  y  símbolos  de  advertencia  en  este  manual.

Nos  referiremos  colectivamente  como  "Nosotros".

Radio  Systems  Corporation,  Sistemas  de  radio  PetSafe  Europe  Ltd.,  Sistemas  de  radio

agresivo  o  propenso  a  comportamientos  agresivos.  Los  perros  agresivos  pueden  causar
lesiones  graves  o  incluso  la  muerte  a  sus  propietarios  u  otras  personas.  Si  no  estás  seguro,
Si  este  producto  es  adecuado  para  su  perro,  consulte  con  su
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veterinario  o  entrenador  certificado.

Símbolo  de  "advertencia  de  seguridad".  Advierte  del  peligro  potencial  de  daños  
corporales.  Siga  todas  las  reglas  de  seguridad  siguiendo  este  símbolo  para  evitar  
lesiones  personales  o  la  muerte.

petsafe.com
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según  las  instrucciones  de  este  manual.

•  Para  obtener  más  información  sobre  escaras  y  necrosis  por  presión,  visite  nuestro

•  Si  esta  condición  persiste  por  más  de  48  horas,  consulte  a  su  veterinario.

•  Compruebe  cómo  encaja  el  collar  para  evitar  demasiada  presión,  proceda
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Estos  pasos  ayudarán  a  mantener  a  su  perro  cómodo  y  seguro.  Con  el  tiempo,  su  perro  puede  volverse  
muy  tolerante  al  uso  del  collar.  Si  es  así,  puedes  relajarte  en  algunas  medidas.  Es  
importante  seguir  revisando  la  zona  del  cuello  a  diario.

contactos.
•  Nunca  conecte  el  cable  al  collar  electrónico,  causará  alta  presión  en

página.

•  No  permita  que  su  perro  use  este  collar  durante  más  de  12  horas  al  día.

•  Revise  el  cuello  de  su  perro  todos  los  días  para  detectar  signos  de  erupciones  o  lesiones.

Te  recomendamos  que  lleves  a  tu  perro  al  veterinario  antes  de  utilizar  el  collar  a  menos  que  goce  de  
buena  salud.

El  collar  antiladridos  recargable  PetSafe®  sólo  es  adecuado  para  perros  sanos.

Riesgo  de  daño  a  la  piel.  Lea  y  siga  las  instrucciones  de  este  manual.  Es  importante  que  el  collar  
se  ajuste  correctamente.  Un  collar  usado  demasiado  largo  o  demasiado  apretado  alrededor  del  
cuello  de  su  perro  puede  causar  daños  o  lesiones  en  la  piel.  Este  daño  se  conoce  como  llaga  por  
presión.

•  Lave  semanalmente  la  zona  del  cuello  del  perro  con  un  paño  húmedo.

•  Cuando  utilice  el  collar  adicional  para  conectar  el  cable,  no  lo  presione  sobre  el  collar  electrónico.

Si  encuentra  enrojecimiento  o  lesión,  deje  de  usar  el  collar  hasta  que  la  piel  haya  sanado  por  
completo.

1­2  horas.

no  cura  completamente.

•  Si  encuentra  una  lesión  o  sarpullido,  deje  de  usar  el  collar  hasta  que  la  piel  sane.

•  Si  es  posible,  reposicione  o  mueva  el  collar  alrededor  del  cuello  de  su  perro  cada  vez.

Un  collar  antiladridos  no  es  un  juguete.  Mantener  fuera  del  alcance  de  los  niños.  Úselo  únicamente  para  

el  propósito  previsto  de  dejar  de  ladrar.
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CONTENIDO

Para  maximizar  la  protección  de  su  garantía,  registre  su  producto  dentro  de  los  30  días  en  
www.petsafe.net.  Al  registrarse  y  conservar  el  recibo,  disfrutará  de  la  garantía  total  
del  producto  y,  si  alguna  vez  necesita  llamar  al  servicio  de  atención  al  cliente,  podremos  
ayudarle  más  rápido.  Lo  más  importante  es  que  PetSafe®  nunca  compartirá  ni  venderá  su  
información  personal.  La  información  completa  sobre  la  garantía  está  disponible  
en  línea  en  www.petsafe.net.

Gracias  por  elegir  la  marca  PetSafe®.  Usted  y  su  mascota  merecen  una  unión  que  
incluya  momentos  inolvidables  y  comprensión  mutua.  Nuestros  productos  y  ayudas  de  
entrenamiento  apoyan  la  relación  entre  las  mascotas  y  sus  dueños.  Si  tiene  alguna  pregunta  
sobre  nuestros  productos  o  sobre  el  entrenamiento  de  su  perro,  visite  nuestro  sitio  web  en  
www.petsafe.net  o  comuníquese  con  nuestro  centro  de  atención  al  cliente.  Para  
obtener  una  lista  de  números  de  teléfono,  visite  www.petsafe.net.

Abrochar  el  cuello

Aprendizaje  del  temperamento

prueba  el  collar

Qué  esperar  al  usar  el  collar  Preguntas  frecuentes

Cómo  funciona  el  sistema

Cargando  el  collar

Características
Componentes

Garantizar

Consejos  importantes  de  reciclaje
Cumplimiento

Términos  de  uso  y  responsabilidad  limitada
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Eliminación  de  baterías
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Cable  USB

Pruebas

Collar  antiladridos  con  
pasadores  de  contacto  

cortos

Características

Componentes

Cómo  funciona  el  sistema

El  collar  antiladridos  tiene  un  sensor  exclusivo  que  proporciona  la  detección  de  ladridos  más  confiable  
disponible.  De  este  modo,  ayuda  a  reducir  y,  en  la  mayoría  de  los  casos,  incluso  a  eliminar  los  ladridos  
excesivos.

El  sistema  tiene  15  niveles  de  estimulación  estática.  Comienza  con  un  nivel  bajo  de  estimulación.  Si  
los  ladridos  excesivos  continúan,  la  intensidad  de  la  estimulación  aumenta  con  cada  ladrido  
adicional  hasta  que  cesa  el  ladrido.  Cuando  el  perro  aprende  a  reducir  los  ladridos,  los  estímulos  
de  advertencia  iniciales  se  reducen.  Una  función  de  seguridad  incorporada  hará  que  su  perro  ladre  15  
veces  o  más  en  1  minuto  y  20  segundos,  y  el  collar  se  apagará  automáticamente  durante  3  minutos.

Tipo  de  collar  PetSafe®  Lite

•  Indicador  LED  de  batería

El  collar  antiladridos  recargable  PetSafe®  utiliza  varias  funciones  diseñadas  para  acortar  la  fase  de  
entrenamiento  y  fomentar  el  buen  comportamiento.

•  Collar  impermeable  y  recargable

•  15  niveles  de  estimulación  estática

Los  collares  PetSafe®  Lite  están  diseñados  específicamente  para  perros  de  naturaleza  sensible  o  tímida.
Los  niveles  de  estimulación  son  muy  suaves  incluso  cuando  se  aumentan  a  un  nivel  superior.  Los  collares  

Lite  se  pueden  utilizar  para  perros  de  todos  los  tamaños,  pero  son  especialmente  adecuados  para  perros  de  

tamaño  pequeño  y  mediano.
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4.  Compruebe  que  el  collar  esté  apretado  colocando  el  dedo  entre  el  extremo  de  las  
clavijas  de  contacto  y  el  cuello  del  perro.  (C)  El  collar  debe  ajustarse  pero  no  restringir  al  perro.

2.  Conecte  el  cargador  a  un  tomacorriente  estándar.  Aparecerá  una  luz  LED  verde.

5.  Deje  que  el  perro  use  el  collar  durante  unos  minutos  y  luego  vuelva  a  comprobar  que  le  queda  bien.

1.  Levante  la  tapa  de  goma  que  protege  la  entrada  de  carga  y  conecte  el  cargador.

1.  Asegúrese  de  que  el  collar  esté  quitado.

La  luz  LED  se  apagará.
debes  cargarlo  completamente  antes  del  primer  uso.  Cuando  la  carga  está  completa,  verde

Importante:  El  ajuste  y  la  posición  correctos  del  collar  antiladridos  son  importantes  

para  un  funcionamiento  eficaz.  Las  clavijas  de  contacto  deben  hacer  contacto  directo  

con  la  piel  de  su  perro  en  la  parte  inferior  del  cuello.

3.  La  carga  no  tarda  más  de  5  horas.  Aunque  su  collar  estará  parcialmente  cargado,  deberían
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El  collar  no  debe  usarse  durante  más  de  12  horas  en  un  período  de  24  horas,  ya  que  esto  

podría  causar  irritación  de  la  piel.

3.  Coloque  el  collar  a  su  mascota  con  el  logotipo  de  PetSafe®  en  la  parte  superior  y  el  
collar  directamente  debajo  de  la  barbilla  de  su  perro.  
Centre  las  clavijas  de  contacto  para  que  toquen  la  piel  de  su  
perro.  (B)

Nunca  afeites  el  cuello  de  tu  perro,  esto  puede  aumentar  el  riesgo  de  irritación  de  la  piel.

2.  Asegúrese  de  que  su  perro  esté  de  pie  cómodamente.  (Y)

4.  Cuando  el  collar  esté  cargado,  retire  el  cargador  y  vuelva  a  colocar  la  cubierta  de  goma.
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La  sobrecarga  puede  acortar  la  vida  útil  de  la  batería.  Cargue  el  collar  sólo  cuando  se  encienda  el  indicador  
de  batería  baja.

Nota:  A  veces  es  necesario  recortar  el  pelo  alrededor  de  
las  clavijas  de  contacto  para  garantizar  un  contacto  
constante.

Cuando  el  perro  se  sienta  más  cómodo  con  el  collar,  vuelva  a  comprobar  el  ajuste.

Carga  del  collar  antiladridos

Abrochar  el  cuello

do

Y

petsafe.com
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5­10  segundos.
1.  Presione  y  suelte  el  botón  de  encendido/apagado  para  encender  el  collar  antiladridos.  Esperar

NOTA:  El  collar  tiene  una  función  de  seguridad  incorporada  que  garantiza  que  si  su  perro  ladra  15  veces  o  más  en  80  

segundos,  el  collar  se  apagará  automáticamente  durante  3  minutos.

3.  Suelte  el  botón  de  encendido/apagado  para  apagar  el  collar  antiladridos.

Los  indicadores  LED  de  dos  colores  indican  el  nivel  de  la  batería.  Cuando  la  batería  está  baja,  la  luz  LED  roja  parpadea  

3  veces  cada  5  segundos.  Cuando  está  completamente  descargado,  ninguna  luz  LED  parpadea.  Cuando  el  collar  está  

cargado,  la  luz  LED  verde  parpadea  una  vez  cada  5  segundos.

El  aprendizaje  del  temperamento  rastrea  la  cantidad  de  estimulaciones  necesarias  para  reducir  y,  en  la  mayoría  de  los  casos,  

eliminar  por  completo  los  ladridos  excesivos.  El  collar  comienza  en  el  nivel  más  bajo  de  estimulación  y  aumenta  el  

nivel  con  cada  ladrido  adicional  hasta  que  cesa  el  ladrido.  Este  nivel  de  estimulación  se  convertirá  en  el  nivel  inicial  para  el  

siguiente  ladrido.  Una  vez  que  su  perro  aprenda  a  reducir  los  ladridos,  el  nivel  de  estimulación  de  advertencia  inicial  

disminuirá  automáticamente.

Mantenga  presionado  el  botón  de  encendido  hasta  que  el  collar  emita  un  pitido  de  

mayor  a  menor,  luego  suéltelo.  La  luz  LED  roja  estará  encendida  mientras  se  presione  

el  botón  y  cuando  se  apague,  el  collar  estará  apagado.

Mantenga  presionado  el  botón  de  encendido  (D)  hasta  que  escuche  un  tono  (de  bajo  
a  alto)  y  la  luz  LED  se  vuelva  verde,  luego  suéltelo.  La  luz  LED  verde  
parpadeará  una  vez  cada  5  segundos.

2.  Mantenga  presionado  el  botón  de  encendido/apagado  durante  10  segundos.  La  luz  LED  verde  parpadeará  5

4.  El  nivel  de  estimulación  volverá  a  1.

veces.

Consejo  rápido:  apaga  el  collar  cuando  no  lo  estés  usando.

Funciones  y  reacciones  del  LED

Desactivar  el  collar

enciende  el  collar

Aumentará  la  duración  de  la  batería.

Restaurar  el  nivel  de  estimulación.

19petsafe.com

Entrada  para  cargador

luz  LED

Aprendizaje  del  temperamento
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para  cada  nivel  de  estimulación.  Luego  sonará  el  tono  de  apagado  normal  y  el  collar  se  apagará.

4.  Suelte  el  botón  de  encendido/apagado.  Después  de  dos  segundos,  el  collar  emitirá  un  tono  de  audio  (bip)

se  apaga.

5.  Puede  detener  la  prueba  en  cualquier  momento  presionando  el  botón  de  encendido/apagado.

2.  Cuando  el  cargador  esté  conectado,  mantenga  presionado  el  botón  de  encendido/apagado.

La  luz  LED  azul  se  encenderá  y  la  luz  roja  con  verde  se  apagará.

3.  Continúe  presionando  el  botón  de  encendido/apagado  a  menos  que  desconecte  el  collar  del  cargador.

1.  Conecte  el  collar  antiladridos  al  cargador.

Importante:  No  dejes  solo  a  tu  perro  cuando  lleves  y  utilices  el  collar  antiladridos  por  primera  vez.
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Pruebe  el  collar  antiladridos

Qué  esperar  al  usar  el  collar

En  casos  raros,  el  perro  puede  empezar  a  ladrar  cuando  se  le  estimula.  Si  esto  sucede,  calma  al  perro  con  una  
voz  tranquila  y  tranquilizadora.  Cuando  el  perro  se  calma,  comprende  que  si  se  calma  y  se  queda  quieto,  
no  recibirá  más  dosis  de  estimulación  estática.  La  minoría  de  perros  que  presentan  esta  reacción  sólo  deberían  
tenerla  la  primera  vez  que  usan  un  collar  antiladridos.

Ponle  el  collar  al  perro  correctamente  y  espera  cerca  de  él  hasta  que  ladre.  La  mayoría  de  los  perros  
comprenderán  muy  rápidamente  que  el  collar  antiladridos  suprime  sus  ganas  de  ladrar,  por  lo  que  se  calmarán  
y  dejarán  de  ladrar.  Como  la  estimulación  estática  del  collar  puede  resultar  sorprendente  o  angustiosa  para  
el  perro  al  principio,  algunos  perros  pueden  empezar  a  ladrar  aún  más  con  la  primera  estimulación.

Durante  los  primeros  días  cuando  el  perro  lleva  el  collar  deberás  notar  que  el  perro  ladra  menos.  Sin  embargo,  
es  importante  recordar  que  en  este  punto  el  proceso  de  aprendizaje  aún  no  está  completo.  Los  perros  
"probarán"  esta  nueva  experiencia  de  adiestramiento  y  sus  intentos  de  ladrar  aumentarán.  Esto  suele  ocurrir  
durante  la  segunda  semana  de  uso  del  collar  antiladridos.  Si  esto  sucede,  sea  constante  y  no  cambie  la  forma  en  
que  usa  el  collar.  Debes  colocarle  un  collar  a  tu  perro  en  cualquier  situación  en  la  que  esperes  que  esté  tranquilo.  
Si  tu  perro  no  lleva  puesto  un  collar  antiladridos  es  posible  que  empiece  a  ladrar  de  nuevo  y  su  adiestramiento  
daría  un  paso  atrás.
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Respete  las  regulaciones  sobre  desechos  electrónicos  de  su  país.  Este  dispositivo  
debe  reciclarse.  Si  ya  no  necesita  este  dispositivo,  no  lo  arroje  a  la  basura  municipal.  
Devuélvalo  al  lugar  de  compra  para  que  pueda  incluirse  en  nuestro  sistema  de  reciclaje.  
Si  esto  no  es  posible,  comuníquese  con  el  servicio  de  atención  al  cliente  para  obtener  
más  información.

En  muchos  países  se  exige  la  recogida  separada  de  pilas  usadas;  Consulte  las  
normas  de  su  zona  antes  de  desechar  las  baterías.  Este  dispositivo  funciona  con  4  pilas  
alcalinas  AA;  simplemente  reemplácelas  con  las  mismas  baterías.
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•  No.  Esto  puede  hacer  que  las  clavijas  de  contacto  empujen  contra  el  
cuello  del  perro.  Conecte  la  correa  a  un  collar  o  arnés  
independiente,  no  metálico.  Asegúrese  de  que  este  collar  
adicional  no  presione  los  pines  de  contacto.

•  Su  perro  debe  tener  al  menos  6  meses.  El  collar  puede  resultar  
demasiado  grande  para  perros  que  pesen  menos  de  3,6  kg.

•  El  collar  antiladridos  es  seguro  y  eficaz  para  la  mayoría  de  razas  y  
tamaños  de  perros.  Puede  ser  demasiado  grande  para  perros  
de  menos  de  3,6  kg.

Eliminación  de  baterías

PREGUNTAS  FRECUENTES

Consejos  importantes  de  reciclaje

¿Puedo  sujetar  una  correa  
a  un  collar  antiladridos?

petsafe.com

¿Funcionará  el  collar  
con  mi  perro?

¿Qué  edad  debe  tener  mi  
perro  para  utilizar  un  collar  
antiladridos?



petsafe.com

Los  cambios  o  modificaciones  no  autorizados  al  equipo  que  no  estén  aprobados  por  Radio  Systems  Corporation  constituyen  una  

violación  de  las  directivas  de  la  UE  y  podrían  violar  los  derechos  del  usuario  a  utilizar  el  equipo  y  anular  la  garantía.

ACMA

CI
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Cumplimiento

Voltaje.

www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
Este  producto  cumple  con  las  directivas  EMC  y  LV.  La  Declaración  de  Conformidad  se  puede  encontrar  en:

Este  producto  ha  sido  probado  y  cumple  con  la  directiva  de  la  UE  sobre  compatibilidad  electromagnética  y  baja

Este  dispositivo  cumple  con  los  estándares  RSS  de  Industry  Canada.  El  uso  está  sujeto  a  las  dos  condiciones  
siguientes:  (1)  este  dispositivo  no  puede  causar  interferencias  dañinas  y  (2)  este  dispositivo  debe  aceptar  cualquier  
interferencia  recibida,  incluida  la  interferencia  que  pueda  ser  causada  por  el  funcionamiento  no  deseado  del  
dispositivo.

El  dispositivo  cumple  con  los  requisitos  EMC  especificados  por  ACMA  (Autoridad  Australiana  de  Comunicaciones  
y  Medios).






